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Общие указания1. 

 следует ознакомиться!
перед началом эксплуатации прибора следует внимательно прочитать данное руководство и хранить его  
в течение всего срока эксплуатации. в случае передачи прибора следует передать руководство следующему 
пользователю.

Значение символов1.1 
символы, используемые в данном руководстве1.1.1 

В данном руководстве встречаются следующие символы и обозначения. Они имеют следующее значение:

 травмоопасно!
указание на риск получения травмы для специалиста по установке или пользователя,  
а также указание на возможное повреждение прибора!

 Опасно для жизни! высокое напряжение!

 Опасность получения ожога горячей водой!

!  Опасность повреждения!
указание на возможность возникновения опасной ситуации при установке прибора или во время его эксплуатации, 
а также на возможность повреждения устройства, нанесения вреда окружающей среде или причинения 
материального ущерба.

 следует ознакомиться!
внимательно прочитайте данный раздел.

предложения, перед которыми стоит этот символ «  » » », содержат описание последовательности действий,  
необходимых в данной ситуации.
текст, предваряемый данным символом « º », является перечислением. º

символы на устройстве1.1.2 

символ имеет следующее значение:

 
утилизация прибора!
приборы с такой маркировкой нельзя выбрасывать в контейнер для бытовых отходов, их необходимо собирать  
и утилизировать отдельно.

 не накрывать прибор
категорически запрещается вешать и сушить белье на приборе. Опасность воспламенения!
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техника безопасности2. 
использование по назначению2.1 
прибор предназначен для поддержания необходимой температуры и обогрева небольших или редко используемых помещений.
иное использование данного устройства не является использованием по назначению. использование по назначению также 
подразумевает соблюдение положений настоящего руководства. В случае изменения или переоборудования устройства гарантийное 
обслуживание не предоставляется! 

указания по технике безопасности2.2 
соблюдайте следующие указания и инструкции по технике безопасности.
использовать прибор следует только в полностью собранном виде с установленными защитными приспособлениями.

!  не использовать прибор ...
в помещениях, где из-за наличия химических веществ, пыли, газов или паров есть опасность воспламенения или 
взрыва.
... в непосредственной близости от магистралей или емкостей для транспортировки или хранения горючих  
и взрывоопасных материалов.
... если в помещении, в котором установлен прибор, проводятся такие работы, как укладка, шлифовка, 
герметизация. 
... если в помещении ведутся работы с использованием бензина, спреев, мастик для полов или аналогичных 
веществ. Хорошо проветрить помещение перед включением прибора под нагрузкой.
... если расстояние до поверхности близлежащих предметов меньше минимально допустимого значения.

!  Опасность воспламенения!
Запрещается размещать горючие, воспламеняющиеся или теплоизолирующие предметы или материалы, как 
например, одежда, одеяла, журналы, емкости с мастикой или бензином, флаконы со спреем и т.п. на приборе или  
в непосредственной близости от него.

 существует опасность воспламенения!
поверхности прибора и выходящий из него воздух при работе нагреваются (выше 80 °C).

 травмоопасно!
управление прибором детьми или лицами с ограниченными физическими, сенсорными и умственными 
способностями должно происходить только под присмотром или после соответствующего инструктажа, 
проведенного лицом, отвечающим за их безопасность.
не допускайте, чтобы дети баловались с прибором!
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безопасное расстояние до прибора2.3 
Расстояние от любых предметов, например, мебели, гардин, занавесок и изделий из текстиля или из других сгораемых или 
несгораемых материалов до прибора, в особенности до выпускной решетки, не должно быть меньше следующих минимально 
допустимых значений:
(см. также главу «технические характеристики»).

Минимальные расстояния
До выпускной решетки 500 мм

До боковых поверхностей прибора 100 мм

До верхней поверхности прибора 200 мм

До нижней поверхности прибора 100 мм

До задней поверхности прибора 26 мм

До розетки 100 мм

теплый воздух должен беспрепятственно выходить через выпускную решетку!

Знак соответствия CE2.4 
Знак CE свидетельствует, что устройство соответствует всем основным требованиям:

Директива об электромагнитной совместимости (Директива 2004/108/совета Ес) º
Директива Ес по низковольтному оборудованию (Директива 2006/95/совета Ес) º

Описание устройства3. 
прибор является электрическим обогревателем прямого нагрева для настенной установки. Он предназначен для полного обогрева 
ванной комнаты или временного и дополнительного обогрева небольших помещений, как например, комната отдыха или гостиная.
Воздух из помещения всасывается с помощью вентилятора прибора через отверстия в задней стенке, нагревается с помощью 
нагревательного элемента и равномерно и без сквозняка выходит через установленную в нижней части прибора выпускную решетку.

 

Выпускная решетка
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Объем поставки3.1 
Настенное устройство быстрого обогрева с соединительным проводом и безопасным штекерным разъемом º
Настенный кронштейн º
Болты и дюбели º
Руководство по эксплуатации и установке º
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управление 4. 
с помощью регулятора выбора температуры можно бесступенчато установить необходимую температуру воздуха в помещении. 
Регулятор температуры в приборе будет постоянно поддерживать заданную температуру путем повторяющихся кратковременных 
циклов нагрева воздуха в помещении.
Для использования прибора в режиме защиты от замерзания нужно повернуть регулятор выбора температуры до упора против 
часовой стрелки. при таком положении регулятора температуры режим обогрева автоматически включается, если температура воздуха 
в помещении падает примерно до 6 °C.

!  Отключение прибора
для вывода прибора из эксплуатации нужно отсоединить сетевой штекерный разъем прибора.

Органы управления различных типов приборов4.1 

 

Орган управления/тип прибора VH 206 VH 227 VH 229

поворотная ручка регулировки 
температуры

x x x

таймер выключения на 60 мин x

24-часовой программируемый таймер x

регулятор температуры4.2 
с помощью регулятора температуры можно бесступенчато установить необходимый температурный диапазон. при уменьшении 
температуры в помещении ниже заданного значения обогреватель переключается в режим полной мощности, а по достижении этого 
значения снова выключается.
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Регулятор температуры
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таймер выключения на 60 мин. 4.3  
прибор работает в двух мощностных режимах: 
1. В режиме регулирования: Регулятор температуры активен, прибор работает в режиме основной мощности нагрева 1000 Вт.
2. В режиме таймера: прибор работает с полной мощностью нагрева до истечения установленного времени. В этом режиме регулятор 
температуры не работает. Затем регулятор температуры снова берет на себя управление прибором. прервать установленное время 
работы можно в любое время, повернув ручку управления таймером в исходное положение.

 

таймер на 60 мин.
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24-часовой программатор4.4 
установить с помощью выключателя справа, рядом с программируемым таймером, один из трех режимов работы.

положения: Режим регулирования, постоянный режим, таймерный режим
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Режим регулирования: В этом режиме управление прибором осуществляется с помощью регулятора температуры.1. 
постоянный режим: прибор работает без регулировки с мощностью 2000 Вт до повторного включения регулируемого или2. 

 таймерного режима.
Выключатель таймерного режима: прибор включается и выключается в соответствии с запрограммированным временем3. 

 обогрева. Во время работы мощность прибора не регулируется (2000 Вт). по истечении заданного времени для управления
 прибором использовать регулятор температуры.

управление программируемым таймером4.4.1 

базовая настройка времени
Шкала программируемого таймера = 24 часа.

установить маркер на текущее время. »

 

установка времени
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программирование времени обогрева

 следует ознакомиться!
для регулировки времени обогрева выбрать «таймерный режим».

1 шаг = 30 минут нагрева
Задать начало и конец интервала или интервалов времени обогрева. переместить регулятор вверх, установив его напротив  »
соответствующей цифры.
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1

программирование времени нагрева
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1 регулятор поднят (30 минут): Начало нагрева: 12:30 - окончание нагрева: 13:001. 
2 регулятора подняты (60 минут): Начало нагрева: 05:30 - окончание нагрева: 06:302. 

 следует ознакомиться!
для достижения экономичной работы прибора в таймерном режиме нужно с помощью регулятора температуры 
установить значение температуры после выключения таймера меньше, чем желаемая температура воздуха  
в помещении. во время нагревания прибор работает с мощностью 2000 вт.  
для экономии энергии никогда не задавайте время, превышающее фактическое время использования прибора.
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Очистка, уход и техническое обслуживание5. 
В случае появления небольших коричневатых пятен, как можно быстрее удалить их влажной салфеткой. Очищать прибор в холодном 
состоянии с использованием обычных средств по уходу. избегать абразивных и едких средств по уходу.

!  внимание!
не распылять чистящий спрей в пазы выпускной решетки.

Что делать если ...6. 
... нагрева воздуха не происходит:
проверить установленную температуру или предохранитель домашней электросети.
Если устранить неисправность самостоятельно не удается, то нужно вызвать специалиста. Для быстрого и эффективного оказания 
помощи следует сообщить ему номер, указанный на заводской табличке (E-Nr. XXXXXX    F-Nr. XXXX - XXXXXX):

 

пример заводской таблички
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VH 206
E - Nr. XXXXXX

2.00 kW 1/N/PE~230V 50Hz

25
13

60
-3

42
58

Montageanweisung beachten !
Made in Germany

Model: FDH 5018 Type:
F-Nr. 

IP 23

XXXXXXXXXX
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техника безопасности7. 
специфические для рынка сбыта указания по технике безопасности7.1 
при монтаже соблюдать положения данного руководства по установке.
Мы гарантируем безупречную работу устройства и безопасность эксплуатации только при использовании оригинального 
дополнительного оборудования и оригинальных запчастей.

предписания, нормы и положения7.2 

!  Опасность повреждения!
следует учитывать данные на заводской табличке. напряжение сети должно совпадать с указанным на табличке.

 указание
следует соблюдать национальные строительные предписания. 

 Опасно для жизни! высокое напряжение!
выполнять все работы по подключению и установке в соответствии с предписаниями союза немецких 
электротехников (DIN VDE 0100) и ответственного предприятия энергообеспечения, а также согласно 
соответствующим национальным и региональным предписаниям.

 Опасно для жизни! высокое напряжение!
Запрещается установка жесткой соединительной проводки.
прибор должен расцепляться с сетью с помощью разделяющего участка размером не менее 3 мм на каждом полюсе.

!  указание по креплению
прибор можно крепить только к вертикальной стене с термостойкостью не менее 85 °C.
следует выдерживать минимально допустимые расстояния до близлежащих поверхностей.
Запрещается устанавливать прибор непосредственно под настенной розеткой.

 важное указание
раскрывать упаковку прибора и дополнительного оборудования следует только в месте установки.
распаковывая прибор, убедиться, что в упаковке не осталось никаких дополнительных деталей.

!  важное указание
при установке обогревателя в помещении с ванной и/или душем соблюдать зону безопасности согласно пункту 
701 VDE 0100 в соответствии с данными на заводской табличке прибора.

 Опасно для жизни! высокое напряжение!
установить прибор так, чтобы лица, принимающие ванну или душ, не могли дотронуться до коммутирующих  
и регулирующих устройств.

устаНОВка
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Монтаж8. 
Монтаж прибора8.1 
Для крепления прибора действовать следующим образом:

Осторожно распаковать прибор.  »
просверлить отверстия для крепления в соответствии с габаритным чертежом в разделе «технические характеристики». »
установить дюбели. Входящие в комплект дюбели предназначены для массивных стен. Для других типов стен завод-изготовитель  »
должен поставить подходящие дюбели.
Завернуть первый болт прибл. на 3 мм в верхнее просверленное в стене отверстие. Навесить прибор в зазор между стеной   »
и головкой болта.
прикрепить к стене с помощью второго болта дополнительный кронштейн в нижней части прибора. теперь прибор невозможно  »
снять со стены.

Электрическое подключение8.2 
Выбрать соединительный провод с подходящим поперечным сечением. установить сбоку на расстоянии минимум 10 см от прибора  »
обычную розетку или штекерный разъем для жесткого подключения прибора.

соединительный провод не должен касаться прибора; уменьшить длину провода в соответствии с расстоянием до розетки. Затем 
снять изоляцию с жил кабеля и обработать концы жил соответствующим образом.
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технические характеристики9. 
таблица характеристик9.1 

тип VH 206 VH 227 VH 229

Габариты В / Ш / Г мм 400 / 300 / 105 400 / 300 / 105 400 / 300 / 105

Вес кг 4,6 4,7 4,7

подключение однофазная сеть переменного 
тока, 230 В, ~50 Гц

однофазная сеть переменного 
тока, 230 В, ~50 Гц

однофазная сеть переменного 
тока, 230 В, ~50 Гц

Мощность Вт 2000 2000 2000

Диапазон регулирования температур °C 5 ... 30 5 ... 30 5 ... 30

Защита от замерзания ≈ °C 6 6 6

таймер таймер на 60 мин. 24 - часовой программируемый 
таймер

степень защиты IP 23 (брызгозащищенное 
исполнение)

IP 23 (брызгозащищенное 
исполнение)

IP 23 (брызгозащищенное 
исполнение)

Разрешение на эксплуатацию см. заводскую табличку прибора см. заводскую табличку 
прибора

см. заводскую табличку 
прибора
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сервисное и гарантийное обслуживание - Защита окружающей среды и утилизация 

Окружающая среда и вторсырьё
Мы просим вашего содействия в защите окружающей среды. Выбрасывая упаковку, соблюдайте 
правила переработки отходов, установленные в вашей стране.

Гарантия
Условия и порядок гарантийного обслуживания определяются отдельно для каждой страны. За информацией о 
гарантии и гарантийном обслуживании обратитесь пожалуйста в представительство AEG в Вашей стране.

!  Монтаж прибора, первый ввод в эксплуатацию и обслуживание могут проводиться только компетентным 
специалистом в соответствии с данной инструкцией.

!  Не принимаются претензии по неисправностям, возникшим вследствие неправильной установки и 
эксплуатации прибора.

Защита ОкРужающЕй 
сРЕДы и утилиЗациЯ 

сЕРВисНОЕ и ГаРаНтийНОЕ 
ОБслужиВаНиЕ



International
Austria
Stiebel Eltron Ges. m.b.H.
Eferdinger Str. 73 
4600 Wels 
Tel. 0 72 42 - 4 73 67 - 0
Fax 0 72 42 - 4 73 67 - 42

Belgium
EHT Belgium BVBA                                                                                             
Avenue du Port 104                                                                                                           
1000 Brussel-Bruxelles                                                    
Tel. 02 - 4 22 25 34 
Fax 02 - 4 22 25 21

Czech Republic
AEG Home Comfort 
K Hájům 946 
15500 Praha 5-Stodulky              
Tel.                  2 - 51 11 61 11 
Fax 2 - 51 11 61 53

Switzerland
EHT Haustechnik AG                                 
Industriestrasse 10 
5506 Mägenwill 
Tel. 0 62 - 8 89 92 14             
Fax 0 62 - 8 89 91 26

Контактная информация

Irrtum und technische Änderungen vorbehalten · Subject to errors and technical changes! · Sous réserve d‘erreurs et de modifications techniques!
Onder voorbehoud van vergissingen en technische wijzigingen! · Correzioni riservati · Salvo error o modificación técnica! · Rätt till misstag och
tekniska ändringar förbehålls! · Excepto erro ou alteração técnica · Zastrzeżone zmiany techniczne i ewentualne błędy! · Omyly a technické změny
jsou vyhrazeny! · A muszaki változtatások és tévedések jogát fenntartjuk! · Boэможность неточностей и технических изменений не исключается!

Hungary
Stiebel Eltron KFT                                      
Pacsirtamező u. 41 
1036 Budapest 
Tel. 01 - 250 60 55 
Fax 01 - 368 80 97

Nederland
Stiebel Eltron Nederland b.v.                         
Divisie AEG Home Comfort                          
Daviottenweg 36, Postbus 2020               
5222 BH‘s Hertogenbosch 
Tel. 0 73 - 6 23 00 00 
Fax 0 73 - 6 23 11 41

Polska
AEG Oddzial Stiebel Eltron Pol-ska Sp. z.o.o.
Ul. Instalarów 9                                     
02-237 Warszawa 
Tel. 0 22 - 8 46 48 20   
Fax 0 22 - 8 46 67 03

info@eht-haustechnik.ru

www.aeg-haustechnik.ru

© EHT Haustechnik

Центральный 
офис в Германии

EHT Haustechnik GmbH
Markenvertrieb AEG              
Gutenstetter Straße 10                  
90449 Nürnberg                              
info@eht-haustechnik.de 
www.aeg-haustechnik.de 
Tel. 0 18 03 / 91 13 23 
Fax 09 11 / 96 56 - 44 4

Россия
ООО ЕХТ Хаузтехник,
125190, Москва 
ул Балтийская, 15
info@eht-haustechnik.ru 
www.aeg-haustechnik.ru 
Тел.          (495) 788 91 68
Факс         (495) 788 91 68
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